ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE - N.C. ORDNANCE ITACA M37
(4.9"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals and
make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original factory
patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand logos and
borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a perfect fit. Molded
from a special, high-strength polyurethane that’s resistant to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE ITACA M37 (4.9"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100003892

Mfr. No.: B390

Make: Ithaca

Model: 37

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Ithaca Model 37 Butt Plate von N.C. Ordnance entschieden hast. Diese hochwertige
Nachbildung der Schaftkappe ist darauf ausgelegt, die Restaurierung deiner Schrotflinte zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch, um eine ordnungsgemafie Installation und Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Schaftkappe mit deiner Schrotflinte kompatibel ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

®* Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du Werkzeuge und
Materialien wéhrend der Installation handhabst.

® Halte die Schaftkappe und alle damit verbundenen Werkzeuge auf3erhalb der Reichweite von Kindern, um
Unfélle zu vermeiden.

* Uberpriife regelmaRig die Schaftkappe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Ersetze sie
gegebenenfalls.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Modifikation von Feuerwaffen und Zubehar.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Versuche nicht, die Schaftkappe zu installieren, wenn du mit der Montage oder Demontage von Feuerwaffen
nicht vertraut bist.

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

®* Vermeide es, UberméRige Kraft beim Festziehen der Schrauben anzuwenden, um Risse oder
Beschadigungen an der Schaftkappe zu verhindern.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten, wenn du die Schaftkappe handhabst, insbesondere wahrend der
Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Schraubendrehers und anderer
erforderlicher Installationswerkzeuge.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.

2. Entfernen der alten Schaftkappe:

® Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

® Verwende den Schraubendreher, um die Schrauben von der vorhandenen Schaftkappe sorgféltig zu
entfernen.

® Trenne die alte Schaftkappe vorsichtig von der Schrotflinte.

3. Installation der neuen Schaftkappe:

® Richte die neue Ithaca Model 37 Schaftkappe mit den Schraubléchern an der Schrotflinte aus.

® Setze die Schrauben in die Lécher ein und ziehe sie von Hand fest, um eine ordnungsgemaéanle
Ausrichtung sicherzustellen.

® Wenn alles ausgerichtet ist, verwende den Schraubendreher, um die Schrauben sicher festzuziehen,
ohne sie zu tberdrehen.

4. Abschlussinspektion:

* Uberpriife, ob die Schaftkappe fest angebracht ist und ob es keine Liicken zwischen der Platte und der
Schrotflinte gibt.
® Stelle sicher, dass die Schaftkappe keine beweglichen Teile der Schrotflinte behindert.

5. Nutzung:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck der Schrotflinte durch, um sicherzustellen, dass sie
korrekt funktioniert.
® Befolge immer sichere Handhabungspraktiken, wenn du die Schrotflinte verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Schaftkappen und Verpackungsmaterialien gemaf den értlichen Abfallmanagementvorschriften.
® Wenn die Schaftkappe beschadigt ist, versuche nicht, sie zu reparieren. Entsorge sie sicher, um eine
versehentliche Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Installation und Nutzung der Ithaca Model 37 Schaftkappe konsultiere bitte die
Richtlinien des Herstellers oder wende dich an einen qualifizierten Bichsenmacher.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Installation und Nutzung
deiner Ithaca Model 37 Schaftkappe gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die lokalen
Gesetze beziglich Zubehdr fur Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit beziiglich dieser wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Ithaca Model 37 Butt Plate by N.C. Ordnance. This highquality reproduction butt plate is
designed to enhance the restoration of your shotgun while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper installation and usage of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure the butt plate is compatible with your shotgun before installation.

®* Always wear appropriate safety gear, such as gloves and goggles, when handling tools and materials during
installation.

® Keep the butt plate and all related tools out of reach of children to avoid accidents.

® Regularly inspect the butt plate for signs of wear or damage. Replace if necessary.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install the butt plate if you are unfamiliar with firearm assembly or disassembly.
Ensure that the shotgun is unloaded and the safety is engaged before beginning any work.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent cracking or damaging the butt plate.
Be cautious of sharp edges when handling the butt plate, especially during installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required installation tools.
® Ensure your working area is clean and welllit.

2. Removing the Old Butt Plate:
® Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.

® Use the screwdriver to carefully remove the screws from the existing butt plate.
® Gently detach the old butt plate from the shotgun.

3. Installing the New Butt Plate:
® Align the new Ithaca Model 37 butt plate with the screw holes on the shotgun.

® [nsert the screws into the holes and handtighten them to ensure proper alignment.
® Once aligned, use the screwdriver to tighten the screws securely, avoiding overtightening.

4. Final Inspection:

® Check that the butt plate is firmly attached and that there are no gaps between the plate and the
shotgun.
® Ensure that the butt plate does not obstruct any moving parts of the shotgun.

5. Usage:

® After installation, perform a function check on the shotgun to ensure it operates correctly.
® Always follow safe handling practices when using the shotgun.

Disposal Instructions



® Dispose of any old butt plates and packaging materials in accordance with local waste management
regulations.
® |f the butt plate is damaged, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation and use of the Ithaca Model 37 Butt Plate, please consult
the manufacturer's guidelines or contact a qualified gunsmith.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective installation and use of your Ithaca Model
37 Butt Plate. Always prioritize safety and adhere to local laws regarding firearm accessories. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL ITHACA
MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE ITACA M37

Introduccion

Gracias por elegir la placa de culata Ithaca Model 37 de N.C. Ordnance. Esta placa de culata de reproduccién de
alta calidad esta disefiada para mejorar la restauracion de tu escopeta mientras garantiza la seguridad durante su
uso. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar una correcta instalacion y
uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la placa de culata sea compatible con tu escopeta antes de la instalacion.

® Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como guantes y gafas, al manejar herramientas y materiales
durante la instalacion.

® Mantén la placa de culata y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de los nifios para evitar
accidentes.

® Inspecciona regularmente la placa de culata en busca de signos de desgaste o dafios. Reemplazala si es
necesario.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No intentes instalar la placa de culata si no estas familiarizado con el ensamblaje 0 desensamblaje de armas
de fuego.

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada antes de comenzar cualquier
trabajo.

® Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir el agrietamiento o dafio de la placa de culata.

® Ten cuidado con los bordes afilados al manejar la placa de culata, especialmente durante la instalacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra herramienta de
instalacion requerida.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Retirando la Placa de Culata Vieja:

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.
® Usa el destornillador para retirar cuidadosamente los tornillos de la placa de culata existente.
® Desprende suavemente la placa de culata vieja de la escopeta.

3. Instalando la Nueva Placa de Culata:

® Alinea la nueva placa de culata Ithaca Model 37 con los agujeros de tornillo en la escopeta.

® |nserta los tornillos en los agujeros y apriétalos a mano para asegurar una correcta alineacion.

® Una vez alineados, usa el destornillador para apretar los tornillos de manera segura, evitando apretar
en exceso.

4. Inspeccion Final:

* Verifica que la placa de culata esté firmemente sujeta y que no haya espacios entre la placa y la
escopeta.
® Asegurate de que la placa de culata no obstruya ninguna parte movil de la escopeta.

5. Uso:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento en la escopeta para asegurarte
de que opere correctamente.
® Siempre sigue practicas de manejo seguro al usar la escopeta.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier placa de culata vieja y materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de
gestion de residuos.

® Sila placa de culata esta dafiada, no intentes repararla. Deséchala de manera segura para prevenir un uso
accidental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalacién y uso de la placa de culata Ithaca Model 37, consulta las
pautas del fabricante o contacta a un armero calificado.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una instalacién y uso seguros y efectivos de tu placa
de culata Ithaca Model 37. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las leyes locales relacionadas con los
accesorios de armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes directrices de seguridad.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi la plague de couche Ithaca Model 37 de N.C. Ordnance. Cette reproduction de haute qualité est
concue pour améliorer la restauration de votre fusil de chasse tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une installation et une utilisation
appropriées du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la plaque de couche est compatible avec votre fusil avant l'installation.

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des gants et des lunettes de protection, lors de
la manipulation d'outils et de matériaux pendant l'installation.

® Gardez la plague de couche et tous les outils associés hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

® |nspectez régulierement la plaque de couche pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Remplacezla si nécessaire.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne tentez pas d'installer la plaque de couche si vous n'étes pas familier avec l'assemblage ou le démontage
d'armes a feu.

® Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée avant de commencer tout travail.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter de fissurer ou d'endommager la plaque
de couche.

® Faites attention aux bords tranchants lors de la manipulation de la plague de couche, surtout pendant
l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil requis pour
l'installation.
® Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.

2. Retrait de I'Ancienne Plaque de Couche :

® Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.
® Utilisez le tournevis pour retirer soigneusement les vis de l'ancienne plague de couche.
® Détachez doucement l'ancienne plaque de couche du fusil.

w

. Installation de la Nouvelle Plaque de Couche :

® Alignez la nouvelle plaque de couche Ithaca Model 37 avec les trous de vis sur le fusil.
® |nsérez les vis dans les trous et serrezles a la main pour garantir un bon alignement.
® Une fois alignée, utilisez le tournevis pour serrer les vis en toute sécurité, en évitant de trop serrer.

i

. Inspection Finale :

* Vérifiez que la plaque de couche est solidement fixée et qu'il n'y a pas d'écarts entre la plaque et le
fusil.
® Assurezvous que la plaque de couche n'entrave aucune piece mobile du fusil.

5. Utilisation :

* Apres linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement du fusil pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
® Suivez toujours les pratiques de sécurité lors de I'utilisation du fusil.

Instructions d'Elimination

® Eliminez toute ancienne plaque de couche et les matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales de gestion des déchets.

® Sjla plaque de couche est endommagée, ne tentez pas de la réparer. Eliminezla en toute sécurité pour éviter
une utilisation accidentelle.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une installation et une utilisation sires et efficaces de
votre plaque de couche Ithaca Model 37. Priorisez toujours la sécurité et respectez les lois locales concernant les
accessoires d'armes a feu. Merci de votre attention a ces importantes lignes directrices de sécurité.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Butt Plate Ithaca Model 37 di N.C. Ordnance. Questa riproduzione di alta qualita e
progettata per migliorare il restauro del tuo fucile a pompa, garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un‘installazione e un utilizzo
appropriati del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il butt plate sia compatibile con il tuo fucile a pompa prima dell'installazione.
Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come guanti e occhiali protettivi, quando
maneggi strumenti e materiali durante l'installazione.

® Tieni il butt plate e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Ispeziona regolarmente il butt plate per segni di usura o danni. Sostituiscilo se necessario.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di installare il butt plate se non sei esperto nell'assemblaggio o smontaggio di armi da fuoco.
Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire crepe o danni al butt plate.
Fai attenzione ai bordi taglienti quando maneggi il butt plate, specialmente durante l'installazione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento richiesto per
l'installazione.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
2. Rimozione del Vecchio Butt Plate:
® Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.
® Usa il cacciavite per rimuovere con attenzione le viti dal butt plate esistente.
® Stacca delicatamente il vecchio butt plate dal fucile.
3. Installazione del Nuovo Butt Plate:
® Allinea il nuovo butt plate Ithaca Model 37 con i fori per le viti sul fucile.
Inserisci le viti nei fori e serrale a mano per garantire un corretto allineamento.

Una volta allineate, utilizza il cacciavite per serrare le viti in modo sicuro, evitando di stringere
eccessivamente.

4. Ispezione Finale:

® Controlla che il butt plate sia saldamente attaccato e che non ci siano spazi tra il plate e il fucile.
® Assicurati che il butt plate non ostacoli alcuna parte mobile del fucile.

5. Utilizzo:
® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento sul fucile per assicurarti che operi

correttamente.
® Segui sempre le pratiche di manipolazione sicura quando utilizzi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali vecchi butt plates e materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla
gestione dei rifiuti.

® Se il butt plate & danneggiato, non tentare di ripararlo. Smaltiscilo in modo sicuro per prevenire un uso
accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione e l'uso del Butt Plate Ithaca Model 37, ti
preghiamo di consultare le linee guida del produttore o contattare un armaiolo qualificato.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'installazione e un utilizzo sicuro ed efficace del tuo Butt
Plate Ithaca Model 37. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta le leggi locali riguardanti gli accessori per armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA OSLONY
KOLBY ITHACA MODEL 37 N.C. ORDNANCE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ostony kolby Ithaca Model 37 od N.C. Ordnance. Ta wysokiej jakosci reprodukcja ostony kolby
zostala zaprojektowana, aby wspierac¢ restauracje Twojej strzelby, zapewniajgc jednoczesnie bezpieczenstwo
podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika dotyczgcego instrukcji bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ prawidtowy montaz i uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze ostona kolby jest kompatybilna z Twojg strzelbg przed jej montazem.

® Zawsze nos odpowiednie $srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i gogle, podczas obstugi narzedzi i
materiatldw w czasie montazu.

® Trzymaj ostone kolby i wszystkie zwigzane narzedzia poza zasiegiem dzieci, aby unikng¢ wypadkow.

® Regularnie sprawdzaj ostone kolby pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh. W razie potrzeby wymien ja.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie probuj montowac ostony kolby, jesli nie znasz sie na sktadaniu lub demontazu broni palne;.

® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a bezpiecznik jest wkgczony przed rozpoczeciem jakiejkolwiek
pracy.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby zapobiec pekaniu lub uszkodzeniu ostony
kolby.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy ostrych krawedziach podczas obstugi ostony kolby, szczegélnie podczas montazu.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i inne wymagane narzedzia do montazu.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Usuwanie starej ostony kolby:
® Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a bezpiecznik jest witgczony.

® Uzyj Srubokreta, aby ostroznie usunaé sruby z istniejgcej ostony kolby.
® Delikatnie odigcz starg ostone kolby od strzelby.

3. Montaz nowej ostony kolby:
* \Wyrdéwnaj nowa ostone kolby Ithaca Model 37 z otworami na Sruby w strzelbie.

® Wi6z Sruby do otwordw i recznie dokre€ je, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.
® Po wyréwnaniu uzyj srubokreta, aby mocno dokrecic¢ sruby, unikajgc nadmiernego dokrecania.

4. Ostateczna inspekcja:

® Sprawdz, czy ostona kolby jest mocno przymocowana i czy nie ma szczelin miedzy ostona a strzelba.
® Upewnij sie, ze ostona kolby nie blokuje zadnych ruchomych czesci strzelby.

5. Uzytkowanie:

® Po montazu przeprowadz kontrole funkcji strzelby, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania ze strzelby.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj wszelkie stare ostony kolby i materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi

gospodarki odpadami.
® Jesli ostona kolby jest uszkodzona, nie prébuj jej naprawiaé. Utylizuj ja w sposéb bezpieczny, aby zapobiec

przypadkowemu uzyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu i uzytkowania ostony kolby Ithaca Model 37,
skonsultuj sie z wytycznymi producenta lub skontaktuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczny i skuteczny montaz oraz uzytkowanie
ostony kolby Ithaca Model 37. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
akcesoriow do broni palnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Ithaca Model 37 Butt Plate peralevyn N.C. Ordnance yhtioltd. Tama korkealaatuinen
replikaperalevy on suunniteltu parantamaan haulikkosi palauttamista samalla varmistaen turvallisuuden kayton
aikana. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean asennuksen ja kayton.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etté perélevy on yhteensopiva haulikkosi kanssa ennen asennusta.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kasitellessasi tydkaluja ja materiaaleja
asennuksen aikana.
Pida perélevy ja kaikki siihen liittyvat tydkalut lasten ulottumattomissa onnettomuuksien valttdmiseksi.

® Tarkista saanndllisesti perélevyn kunto kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja tarvikkeita.

Erityiset Turvatoimet Kaytt66n

Ala yrita asentaa peralevy4, jos et ole perehtynyt aseiden kokoamiseen tai purkamiseen.
Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja turvallisuus on paalla ennen tyén aloittamista.

Valta liiallista voimaa ruuvien kiristamisessa, jotta perdlevy ei halkeile tai vaurioidu.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa peralevya kasitellessasi, erityisesti asennuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut asennuksessa tarvittavat tytkalut.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vanhan Peralevyn Poistaminen:
® Varmista, etté haulikko on tyhjennetty ja turvallisuus on paalla.
® Kayta ruuvimeisselid varovasti poistaaksesi ruuvit vanhasta peréalevysta.

® |rrota vanha peralevy hellavaraisesti haulikosta.

Uuden Perédlevyn Asentaminen:
® Aseta uusi Ithaca Model 37 perélevy ruuvireikien kohdalle haulikossa.
® Aseta ruuvit reikiin ja kiristé ne k&sin varmistaaksesi oikean kohdistuksen.
® Kun kohdistus on oikea, kayta ruuvimeisselia kiristdmaan ruuvit tiukasti, valttaen liiallista kiristamista.

Lopputarkastus:

® Tarkista, etté perédlevy on tiukasti kiinnitetty ja ettei levyyn ja haulikkoon jaa rakoja.
® Varmista, ettei peralevy esta haulikon liikkuvia osia.

Kaytto:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus haulikolle varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Noudata aina turvallisia kasittelykaytantdja kaytettdessa haulikkoa.

Havittamisohjeet

Havita vanhat peralevyt ja pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltom&araysten mukaisesti.
Jos perélevy on vaurioitunut, ala yrita korjata sitéd. Havita se turvallisesti estdéksesi vahingossa tapahtuvan
kayton.



Yhteystiedot Lisatuesta

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Ithaca Model 37 Butt Plate peréalevyn asennuksesta ja kaytosta, tutustu
valmistajan ohjeisiin tai ota yhteyttd patevadn aseasentajaan.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan asennuksen ja kayton Ithaca Model 37 Butt
Plate perédlevylle. Aina on tarke&a asettaa turvallisuus etusijalle ja noudattaa paikallisia lakeja aseiden tarvikkeista.
Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Ithaca Model 37 Butt Plate frdn N.C. Ordnance. Denna hogkvalitativa reproduktion av en butt
plate ar utformad for att forbattra restaureringen av ditt hagelgevar samtidigt som sékerheten under anvandning
sékerstélls. Véanligen las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstalla korrekt installation och
anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Kontrollera att butt plate &r kompatibel med ditt hagelgevar innan installation.

* Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglasdgon, nar du hanterar verktyg och
material under installationen.

® Hall butt plate och alla relaterade verktyg utom rackhall for barn for att undvika olyckor.

* Inspektera regelbundet butt plate for tecken pa slitage eller skador. Byt ut den om det behdvs.

* F4lj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar och tillbehor till skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Forsok inte att installera butt plate om du &r obekant med montering eller demontering av skjutvapen.
* Se till att hagelgevaret ar avlastat och att sakerheten ar aktiverad innan du pabdrjar nagot arbete.
® Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du drar at skruvarna for att forhindra sprickor eller skador pa butt

plate.
® Var forsiktig med vassa kanter nar du hanterar butt plate, sarskilt under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och andra erforderliga installationsverktyg.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Ta bort den gamla butt plate:

® Se till att hagelgevaret ar avlastat och att sdkerheten ar aktiverad.
® Anvand skruvmejseln for att forsiktigt ta bort skruvarna frn den befintliga butt plate.
® Ta forsiktigt bort den gamla butt plate fran hagelgevaret.

3. Installera den nya butt plate:

® Justera den nya Ithaca Model 37 butt plate med skruvhalen pa hagelgevaret.

® Satt in skruvarna i halen och handdra dem for att sakerstalla korrekt justering.

® Nar den ar justerad, anvand skruvmejseln for att dra at skruvarna ordentligt, undvik 6verdriven
atdragning.

N

. Slutinspektion:

® Kontrollera att butt plate ar ordentligt fast och att det inte finns nagra glipor mellan plattan och
hagelgevaret.
* Se till att butt plate inte blockerar nagra rérliga delar av hagelgevaret.

5. Anvandning:

® Efter installationen, utfor en funktionskontroll pa hagelgevaret for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
® F9lj alltid sakra hanteringsrutiner ndr du anvander hagelgevaret.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella gamla butt plates och férpackningsmaterial i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
* Om butt plate ar skadad, forsok inte att reparera den. Kassera den pa ett sakert satt for att forhindra oavsiktlig

anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angéende installation och anvandning av Ithaca Model 37 Butt Plate, vanligen
konsultera tillverkarens riktlinjer eller kontakta en kvalificerad gevarsmakare.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv installation och anvandning av
din Ithaca Model 37 Butt Plate. Prioritera alltid sékerhet och f6lj lokala lagar angaende tillbehér till skjutvapen. Tack
for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



ITHACA MODEL 37 BUTT PLATE N.C. ORDNANCE
ITACA M37 Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali butt plate Ithaca Model 37 od N.C. Ordnance. Tato vysoce kvalitni reprodukce butt plate
je navrzena tak, aby zlepsila obnovu vasi brokovnice a zaroven zajistila bezpecnost pfi pouzivani. Prosim, peclivé si
prectéte tuto pFirucku s bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili spravnou instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze butt plate je kompatibilni s vaSi brokovnici pfed instalaci.

® P¥i manipulaci s nastroji a materialy b&hem instalace vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou
rukavice a bryle.

® Drzte butt plate a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti, abyste pfedesli nehodam.

® Pravidelné kontrolujte butt plate na zndmky opotfebeni nebo poskozeni. V pripadé potfeby vymeérite.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pfisluSenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

®* NepokouSejte se nainstalovat butt plate, pokud nejste obeznameni se sestavovanim nebo demontazi palnych
zbrani.

® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a bezpecnostni mechanismus je zapnuty pfed zahajenim jakékoliv prace.

* V/yhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani Sroubd, abyste predesli prasknuti nebo poskozeni butt plate.

® Budte opatrni pfi manipulaci s ostfejSimi hranami butt plate, zejména béhem instalace.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:
® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje, véetné Sroubovéku a dalSich potfebnych instalacnich
nastrojd.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Odstranéni starého butt plate:
® Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a bezpecnostni mechanismus je zapnuty.

®* Pomoci Sroubovaku opatrné odSroubujte Srouby ze stavajiciho butt plate.
* Jemné odpojte stary butt plate od brokovnice.

3. Instalace nového butt plate:

® Zarovnejte novy butt plate Ilthaca Model 37 se Sroubovymi otvory na brokovnici.

® Viozte Srouby do otvor( a ruéné je utahnéte, abyste zaijistili spravné zarovnani.

® Jakmile je v3e zarovnano, pouzijte Sroubovak k bezpednému utazeni Sroubl, vyhnéte se pretahovani.
4. Koneéna kontrola:

® Zkontrolujte, Ze je butt plate pevné pfipevnén a Zze mezi deskou a brokovnici nejsou Zzadné mezery.
® Ujistéte se, ze butt plate nebrani zadnym pohyblivym ¢astem brokovnice.

5. Pouziti:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti brokovnice, abyste se ujistili, Ze spravné funguje.
® Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi pouzivani brokovnice.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoliv staré butt plates a obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud je butt plate poSkozen, nepokouSejte se jej opravit. Bezpecné jej zlikvidujte, abyste pfedesli
nadhodnému pouZiti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se instalace a pouzivani butt plate Ithaca Model 37 se prosim obratte na
pokyny vyrobce nebo se poradte s kvalifikovanym zbrojifem.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite bezpecnou a efektivni instalaci a pouzivani vaseho butt plate
Ithaca Model 37. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a dodrZujte mistni zakony tykajici se pfislusenstvi k palnym
zbranim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpeénostnim pokyndm.



